DETACHABLE SIDE AMMO CARRIER - VANG COMP SYSTEMS EXTRA
CARRIER

Receiver-Mounted Carrier Puts 6 Additional Shells At Your Fingertips

Lightweight shell carrier puts six additional shots within easy reach for fast
reloads. The DSAC (Detachable Side Ammo Carrier) features an aluminum
backing plate that secures to the receiver with the included replacement
trigger pins and features. A hook-and-loop attachment system enables fast

installation and removal of the separate shell carrier. Elastic webbing holds
shells tight even when wet. Cut-out in mounting plate allows viewing of
receiver serial number. Model available for Remington 870/1100/11-87; 12

gauge only. Deluxe models come with two shell carriers; additional shell
carriers available separately.

Attributes

¢ Name: VANG COMP SYSTEMS EXTRA CARRIER
¢ Manufacturer: VANG COMP SYSTEMS

e Product no.: 100005248

e Mfr. No.: VC-121-6SH

¢ Caliber: 12 Gauge

¢ Capacity: 6-Round

e Style: Range Loader

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ UPC: CARRIER ONLY

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Abnehmbaren
SeitenMunitionstrager (DSAC)

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Abnehmbaren SeitenMunitionstrager (DSAC) von VANG COMP SYSTEMS
entschieden hast. Dieses Produkt soll dein SchieBerlebnis verbessern, indem es dir einfachen Zugang zu
zusatzlicher Munition bietet. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten und Unfalle zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als waren sie geladen.

¢ Bewahre den DSAC und die Munition an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den DSAC vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand und frei von
Beschadigungen ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Bleibe Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der DSAC mit deinem Waffenmodell kompatibel ist (Remington 870/1100/1187; nur fir
12 Gauge).

Uberlade den DSAC nicht iiber seine Kapazitat von 6 Patronen hinaus.

Vermeide es, den DSAC extremen Temperaturen oder rauen Umgebungen auszusetzen, die seine
Leistung beeintrachtigen kénnten.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Versuche nicht, den DSAC auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die beiliegenden ErsatzAbzugsstifte fur die Installation
bereit hast.

2. Riickplatte positionieren: Richte die AluminiumRickplatte des DSAC mit dem Empfanger deiner Waffe

aus.

Ruckplatte sichern: Verwende die ErsatzAbzugsstifte, um die Rickplatte am Empfanger zu sichern.

4. Hilsenhalter anbringen: Nutze das KlettverschlussSystem, um den Hiilsenhalter an der Riickplatte zu
befestigen.

w

Nutzung

¢ Lade den DSAC mit bis zu sechs 12GaugePatronen und nutze das elastische Gewebe, um sie sicher zu
halten.

¢ Um den Hulsenhalter zu entfernen, 16se ihn einfach mit dem KlettverschlussSystem.

e Uberpriife immer, ob die Patronen ordnungsgemaR eingesetzt sind, bevor du sie verwendest.

e Uberpriife nach der Nutzung den DSAC auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den DSAC verantwortungsbewusst an einer daflir vorgesehenen ElektroabfallRecyclingstelle.
¢ Stelle sicher, dass gebrauchte Munition gemaR den lokalen Vorschriften entsorgt wird.
¢ Werfe den DSAC nicht im normalen Haushaltsmull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt fir deinen Standort.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit
deinem Abnehmbaren SeitenMunitionstrager gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Detachable Side
Ammo Carrier (DSAC)

Introduction

Thank you for choosing the Detachable Side Ammo Carrier (DSAC) from VANG COMP SYSTEMS. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing easy access to additional ammunition. However, it
is essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and prevent accidents.

General Safety Guidelines

o Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store the DSAC and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the DSAC before each use to ensure it is in good condition and free from damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the DSAC is compatible with your firearm model (Remington 870/1100/1187; 12 gauge only).
¢ Do not overload the DSAC beyond its 6round capacity.

Avoid exposing the DSAC to extreme temperatures or harsh environments that may affect its
performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify or alter the DSAC in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the included replacement trigger pins ready for installation.

2. Position the Backing Plate: Align the aluminum backing plate of the DSAC with the receiver of your
firearm.

3. Secure the Backing Plate: Use the replacement trigger pins to secure the backing plate to the
receiver.

4. Attach the Shell Carrier: Utilize the hookandloop attachment system to fasten the shell carrier to the
backing plate.

Usage

Load the DSAC with up to six 12gauge shells using the elastic webbing to hold them securely.
¢ To remove the shell carrier, simply detach it using the hookandloop system.

Always check that the shells are seated properly before use.

After use, inspect the DSAC for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DSAC responsibly at a designated electronic waste recycling facility.
¢ Ensure that any used ammunition is disposed of according to local regulations.
¢ Do not throw the DSAC in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the appropriate EU contact point for your location.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your
Detachable Side Ammo Carrier. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacartuchos Lateral Desmontable (DSAC)

Introduccion

Gracias por elegir el Portacartuchos Lateral Desmontable (DSAC) de VANG COMP SYSTEMS. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar acceso facil a municiones adicionales. Sin
embargo, es esencial sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena el DSAC y la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona el DSAC antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
dafos.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el DSAC sea compatible con el modelo de tu arma de fuego (Remington
870/1100/1187; solo calibre 12).

No sobrecargues el DSAC mas alla de su capacidad de 6 cartuchos.

Evita exponer el DSAC a temperaturas extremas o entornos hostiles que puedan afectar su rendimiento.
Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

No intentes modificar o alterar el DSAC de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Reline Herramientas: AsegUrate de tener los pasadores de gatillo de repuesto incluidos listos para la
instalacion.

Posiciona la Placa de Respaldo: Alinea la placa de respaldo de aluminio del DSAC con el receptor de
tu arma de fuego.

Asegura la Placa de Respaldo: Usa los pasadores de gatillo de repuesto para asegurar la placa de
respaldo al receptor.

. Adjunta el Portacartuchos: Utiliza el sistema de sujecién de gancho y bucle para fijar el portacartuchos

a la placa de respaldo.

Carga el DSAC con hasta seis cartuchos de calibre 12 utilizando la tela elastica para mantenerlos
sequros.

Para retirar el portacartuchos, simplemente deséchalo usando el sistema de gancho y bucle.
Siempre verifica que los cartuchos estén bien colocados antes de usar.

Después de usar, inspecciona el DSAC en busca de signos de desgaste o dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el DSAC de manera responsable en una instalacién de reciclaje de desechos electrénicos

designada.
e Aseglrate de que cualquier municién usada se elimine de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires el DSAC en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el punto de contacto de la UE apropiado para
tu ubicacion.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura y agradable con tu
Portacartuchos Lateral Desmontable. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le PorteCartouches
Latéral Détachable (DSAC)

Introduction

Merci d'avoir choisi le PorteCartouches Latéral Détachable (DSAC) de VANG COMP SYSTEMS. Ce produit est
concu pour améliorer ton expérience de tir en te permettant d'accéder facilement a des munitions
supplémentaires. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation
sUre et éviter les accidents.

Directives Générales de Sécurité

* Traite toujours toutes les armes a feu et les munitions comme si elles étaient chargées.

¢ Range le DSAC et les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte le DSAC avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état et exempt de dommages.

 Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le DSAC est compatible avec le modéle de ton arme a feu (Remington 870/1100/1187 ; 12
calibre uniqguement).

¢ Ne surcharge pas le DSAC audela de sa capacité de 6 cartouches.

e Evite d'exposer le DSAC a des températures extrémes ou & des environnements difficiles qui pourraient
affecter ses performances.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le DSAC de quelgue maniere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemble les Outils : Assuretoi d'avoir les goupilles de remplacement fournies prétes pour
I'installation.

2. Positionne la Plaque Arriere : Aligne la plague arriere en aluminium du DSAC avec le récepteur de ton
arme a feu.

3. Fixe la Plaque Arriére : Utilise les goupilles de remplacement pour fixer la plague arriere au récepteur.

4. Fixe le PorteCartouches : Utilise le systeme de fixation a crochets et boucles pour attacher le
portecartouches a la plaque arriere.

Utilisation

¢ Charge le DSAC avec jusqu'a six cartouches de 12 calibres en utilisant la toile élastique pour les
maintenir en place.

¢ Pour retirer le portecartouches, détachele simplement en utilisant le systeme de crochets et boucles.

o Vérifie toujours que les cartouches sont bien en place avant utilisation.

e Apres utilisation, inspecte le DSAC pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'Elimination

e Elimine le DSAC de maniére responsable dans un centre de recyclage des déchets électroniques désigné.
e Assuretoi que toute munition usagée est éliminée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le DSAC dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, fais référence au point de contact approprié de I'UE
pour ta région.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sire et plus agréable avec ton
PorteCartouches Latéral Détachable. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Porta
Cartucce Laterale Rimovibile (DSAC)

Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Cartucce Laterale Rimovibile (DSAC) di VANG COMP SYSTEMS. Questo prodotto e

progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un facile accesso a munizioni aggiuntive. Tuttavia, &
essenziale seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva il DSAC e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il DSAC prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti e i richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il DSAC sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco (Remington 870/1100/1187;
solo per cartucce da 12 gauge).

¢ Non sovraccaricare il DSAC oltre la sua capacita di 6 colpi.

¢ Evita di esporre il DSAC a temperature estreme o ambienti difficili che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Non tentare di modificare o alterare il DSAC in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere a disposizione i perni di ricambio inclusi per I'installazione.

2. Posiziona la Piastra Posteriore: Allinea la piastra posteriore in alluminio del DSAC con il ricevitore
della tua arma da fuoco.

3. Fissa la Piastra Posteriore: Utilizza i perni di ricambio per fissare la piastra posteriore al ricevitore.

4. Attacca il Porta Cartucce: Utilizza il sistema di attacco a gancio e anello per fissare il porta cartucce
alla piastra posteriore.

e Carica il DSAC con un massimo di sei cartucce da 12 gauge utilizzando I'elastico per tenerle saldamente
in posizione.

¢ Per rimuovere il porta cartucce, staccalo semplicemente utilizzando il sistema a gancio e anello.

¢ Controlla sempre che le cartucce siano correttamente posizionate prima dell'uso.

¢ Dopo l'uso, ispeziona il DSAC per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il DSAC in modo responsabile presso un centro di riciclaggio di rifiuti elettronici designato.
¢ Assicurati che qualsiasi munizione usata venga smaltita secondo le normative locali.
¢ Non gettare il DSAC nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto
dell'UE appropriato per la tua posizione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo Porta
Cartucce Laterale Rimovibile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Detachable Side
Ammo Carrier (DSAC)

Innledning

Takk for at du valgte Detachable Side Ammo Carrier (DSAC) fra VANG COMP SYSTEMS. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse ved a gi enkel tilgang til ekstra ammunisjon. Det er imidlertid viktig
a falge sikkerhetsretningslinjene for a sikre trygg bruk og forhindre ulykker.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid alle skytevapen og ammunisjon som om de er ladet.

Oppbevar DSAC og ammunisjon pa et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
e Inspiser DSAC far hver bruk for & sikre at den er i god stand og fri for skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekk og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at DSAC er kompatibel med din vapenmodell (Remington 870/1100/1187; kun 12 gauge).
Ikke overbelast DSAC utover dens 6runders kapasitet.

Unnga a utsette DSAC for ekstreme temperaturer eller harde miljger som kan pavirke ytelsen.
Bruk alltid passende gye og hgrselbeskyttelse nar du skyter.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre DSAC pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Samle verktey: Sgrg for at du har de medfglgende erstatningsavtrekkerstiftene klare for installasjon.
Plasser bakplaten: Juster aluminiumsbakplaten til DSAC med mottakeren pa ditt skytevapen.

Sikre bakplaten: Bruk erstatningsavtrekkerstiftene for a sikre bakplaten til mottakeren.

Fest shellholderen: Bruk borrelas festesystemet for a feste shellholderen til bakplaten.

Ll

Bruk

e Last DSAC med opptil seks 12gauge patroner ved hjelp av den elastiske webbing for & holde dem sikkert.
e For a fjerne shellholderen, lgsne den enkelt ved hjelp av borreldssystemet.

¢ Sjekk alltid at patronene er riktig plassert fgr bruk.

e Etter bruk, inspiser DSAC for tegn pa slitasje eller skader.

Avfallsinstruksjoner
* Kaste DSAC ansvarlig pa et utpekt elektronisk avfallsresirkuleringsanlegg.

e Sgrg for at brukt ammunisjon kastes i henhold til lokale forskrifter.
¢ Kast ikke DSAC i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere statte, vennligst henvis til den aktuelle
EUkontaktpunktet for din beliggenhet.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer forngyelig opplevelse med din
Detachable Side Ammo Carrier. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Naboje
DSAC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu na Naboje DSAC od VANG COMP SYSTEMS. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajgc tatwy dostep do dodatkowej amunicji. Wazne
jest jednak, aby przestrzegad zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zapobiec
wypadkom.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie broii palng i amunicje tak, jakby byty zatadowane.

* Przechowuj DSAC oraz amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Sprawdz DSAC przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie i wolny od uszkodzen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze DSAC jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Remington 870/1100/1187; tylko kal.
12).

¢ Nie przecigzaj DSAC ponad jego pojemnos¢ 6 nabojow.

Unikaj narazania DSAC na ekstremalne temperatury lub trudne warunki, ktére moga wptyna¢ na jego

dziatanie.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ DSAC w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz Narzedzia: Upewnij sie, ze masz gotowe do uzycia dotagczone zamienne bolce spustowe.

2. Umiesc Plyte Tylna: Wyrdwnaj aluminiowg ptyte tylng DSAC z receiverem Twojej broni.

3. Zabezpiecz Ptyte Tylna: Uzyj zamiennych bolcéw spustowych, aby przymocowac ptyte tylng do
receivera.

4. Przymocuj Uchwyt na Naboje: Wykorzystaj system mocowania na rzepy, aby przymocowa¢ uchwyt na
naboje do ptyty tylne;.

Uzytkowanie

o Zataduj DSAC do szesciu nabojéw kal. 12, uzywajgc elastycznej tasmy, aby trzymac je mocno.
¢ Aby usung¢ uchwyt na naboje, po prostu odczep go za pomocg systemu rzepéw.

e Zawsze sprawdzaj, czy naboje sg prawidtowo umieszczone przed uzyciem.

e Po uzyciu sprawdz DSAC pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj DSAC odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie recyklingu odpadéw elektronicznych.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie uzywane naboje sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj DSAC do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odniesienie sie do
odpowiedniego punktu kontaktowego UE w Twojej lokalizacji.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doswiadczenie z Uchwytami na Naboje DSAC. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet Irrotettavalle Sivuhyllylle (DSAC)

Johdanto
Kiitos, etta valitsit VANG COMP SYSTEMS:n Irrotettavan Sivuhyllyn (DSAC). Tama tuote on suunniteltu

parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla helpon paasyn lisapatruunoihin. On kuitenkin tarkeaa noudattaa
turvaohjeita turvallisen kayton varmistamiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kaikkia tuliaseita ja ammuksia aina kuin ne olisivat ladattuja.

Sailytd DSAC ja ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista DSAC ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa ja vaurioitumaton.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseiden ja ammusten kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustan
kautta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd DSAC on yhteensopiva tuliaseesi mallin kanssa (Remington 870/1100/1187; vain 12
kaliiperi).

Al3 ylikuormita DSAC:té sen 6 laukauksen kapasiteetin yli.

Valta altistamasta DSAC:ta aarimmaisille lampétiloille tai koville ymparistéille, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Kayta aina sopivia silma ja korvakuulonsuojaimia ampumisen aikana.

Al3 yritd muokata tai muuttaa DSAC:ta milldan tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Keraa Tyokalut: Varmista, etta sinulla on mukana olevat varaustuliivipinat valmiina asennusta varten.
2. Sijoita Taustalevy: Kohdista DSAC:n alumiininen taustalevy tuliaseesi vastaanottimen kanssa.

3. Varmista Taustalevy: Kayta varaustuliivipinoja varmistaaksesi taustalevy vastaanottimeen.

4. Kiinnita Hyllykantaja: Hyodynna tarrasysteemia kiinnittaaksesi hyllykantaja taustalevyyn.

Kaytto

¢ Lataa DSAC enintaan kuudella 12 kaliiperin laukauksella kayttaen elastista verkkohyllya pitdmaan ne
tukevasti paikallaan.

¢ Poista hyllykantaja irrottamalla se yksinkertaisesti tarrasysteemin avulla.

e Tarkista aina, ettd laukaukset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

e Kayton jalkeen tarkista DSAC mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd DSAC vastuullisesti nimetyssa elektroniikkajatteen kierratyslaitoksessa.
e Varmista, etta kdytetyt ammukset havitetaan paikallisten saantéjen mukaisesti.
o Al3 heitd DSAC:t4 tavalliseen kotitalousjatteeseen.



Lisatietoja ja Tuki
Kaikkia turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai lisatukea varten, viittaa paikallisiin EU:n yhteyspisteisiin.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja nautinnollisemman kokemuksen Irrotettavan
Sivuhyllyn kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Detachable Side
Ammo Carrier (DSAC)

Introduktion

Tack for att du valt Detachable Side Ammo Carrier (DSAC) fran VANG COMP SYSTEMS. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att ge enkel atkomst till extra ammunition. Det ar dock
viktigt att folja sdkerhetsriktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och férhindra olyckor.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de ar laddade.

Foérvara DSAC och ammunition pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

e Inspektera DSAC innan varje anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Folj alla lokala lagar och regler angdende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att DSAC ar kompatibel med din vapentyp (Remington 870/1100/1187; endast 12 gauge).

« Overbelasta inte DSAC utéver dess kapacitet pa 6 skott.

Undvik att utsatta DSAC for extrema temperaturer eller harda miljder som kan paverka dess prestanda.
Bar alltid [ampligt 6ga och hérselskydd nar du skjuter.

Forsok inte att modifiera eller andra DSAC pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Samla verktyg: Se till att du har de medfdljande ersattningsutldésarpinnarna redo for installation.
Placera bakplattan: Justera den aluminium bakplattan pa DSAC med mottagaren av ditt skjutvapen.
Sakra bakplattan: Anvand ersattningsutidsarpinnarna for att sakra bakplattan till mottagaren.

Fast patronhallaren: Anvand kardborresystemet for att fasta patronhallaren pa bakplattan.

PN

Anvandning

 Ladda DSAC med upp till sex 12gauge patroner med hjalp av den elastiska vaven for att halla dem pa
plats.

e For att ta bort patronhallaren, lossa den enkelt med hjalp av kardborresystemet.

e Kontrollera alltid att patronerna sitter ordentligt innan anvandning.

e Efter anvandning, inspektera DSAC for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Kasta DSAC pa ett ansvarsfullt satt pa en avsedd anlaggning for elektroniskt avfall.

e Se till att all anvand ammunition kasseras enligt lokala regler.
e Slang inte DSAC i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till lamplig EUkontaktpunkt for din
plats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med din
Detachable Side Ammo Carrier. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Odnimatelny bocni
drzak naboju (DSAC)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Odnimatelny bo¢ni drzak naboji (DSAC) od spole¢nosti VANG COMP SYSTEMS.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje snadny pfistup k dalSim
nabojlim. Je vSak nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a predesli
nehodam.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi palnymi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Ukladejte DSAC a munici na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte DSAC, zda je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a munice.

HI4ste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Zastante informovani o stahovani produktl a bezpecnostnich aktualizacich prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Zajistéte, ze je DSAC kompatibilni s modelem vasi palné zbrané (Remington 870/1100/1187; pouze 12
gauge).

Nepreplnujte DSAC nad jeho kapacitu 6 nabojd.

Vyhnéte se vystaveni DSAC extrémnim teplotam nebo drsnému prostfedi, které by mohlo ovlivnit jeho
vykon.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi strelbé.

NepokousSejte se DSAC jakkoli upravit nebo zménit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

w

Shromazdéte nastroje: Ujistéte se, Ze mate k dispozici dodané nahradni koliky spousté pfipravené k
instalaci.

Umistéte zakladni desku: Zarovnejte hlinikovou zékladni desku DSAC s pfijima¢em vasi palné zbrané.
Zajistéte zakladni desku: Pouzijte nahradni koliky spousté k upevnéni zakladni desky k pfijimaci.

. PFipevnéte drzdk naboju: Vyuzijte systém pripevnéni pomoci hacku a smycky k upevnéni drzéku

nabojd na zakladni desku.

Ve

Pouzivani

Naplnte DSAC az Sesti 12gauge naboji pomoci elastického webovani, které je drzi bezpecné.
K odstranéni drzaku nabojl jednoduse odpojte pomoci systému hacku a smycky.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, Ze jsou naboje spravné usazeny.

Po pouziti zkontrolujte DSAC na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte DSAC odpovédné na uréeném zafizeni pro recyklaci elektronického odpadu.
Ujistéte se, Ze jakakoli pouzitd munice je likvidovana v souladu s mistnimi predpisy.
Nepokladejte DSAC do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na prislusny kontaktni bod EU pro vasi
lokalitu.

Vv

Odnimatelnym bo¢nim drzdkem nabojd. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti.
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